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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 595/2010 

av den 2 juli 2010 

om ändring av bilagorna VIII, X och XI till Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 1774/2002 om hälsobestämmelser för 
animaliska biprodukter som inte är avsedda att användas som 

livsmedel 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hälsobestämmelser för anima­
liska biprodukter som inte är avsedda att användas som livsmedel ( 1 ), 
särskilt artikel 32.1 första och andra stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I förordning (EG) nr 1774/2002 fastställs hälsobestämmelser för 
animaliska biprodukter som inte är avsedda att användas som 
livsmedel. Den föreskriver att bearbetat animaliskt protein och 
andra bearbetade produkter som skulle kunna användas som fo­
derråvara endast får släppas ut på marknaden om de har bearbe­
tats enligt bilaga VII till den förordningen. Förordning (EG) 
nr 1774/2002 föreskriver dessutom att sällskapsdjursfoder, tugg­
ben och tekniska produkter samt de animaliska biprodukterna i 
bilaga VIII endast får släppas ut på marknaden om de uppfyller 
de särskilda kraven i den bilagan. 

(2) I kapitel V i bilaga VIII till förordning (EG) nr 1774/2002 fast­
ställs för närvarande harmoniserade krav för utsläppande på 
marknaden och import av serum från hästdjur. Vissa medlems­
stater, handelspartner och ekonomiska aktörer har emellertid visat 
intresse för användning av blod och ett större utbud av blodpro­
dukter från hästdjur med ursprung i både unionen och tredjelän­
der för tekniska ändamål i unionen. För att användningen av 
sådant blod och sådana blodprodukter ska kunna underlättas 
bör det fastställas djurhälsokrav för användningen för tekniska 
ändamål. Dessa krav bör utifrån tillgängliga vetenskapliga evi­
dens begränsa de eventuella riskerna för överföring av vissa av 
de anmälningspliktiga sjukdomar som förtecknas i rådets direktiv 
90/426/EEG av den 26 juni 1990 om djurhälsovillkor vid förflytt­
ning och import av hästdjur från tredje land ( 2 ). Blod bör i första 

▼B 
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hand komma från slakterier som har godkänts enligt Europapar­
lamentets och rådets förordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 
2004 om fastställande av särskilda hygienregler för livsmedel av 
animaliskt ursprung ( 1 ) eller från anläggningar som godkänts för 
blodinsamling och står under tillsyn av den behöriga myndighe­
ten i tredjelandet, såsom till exempel anläggningar där djur hålls 
under särskilda hälsoförhållanden. 

(3) I kapitel X i bilaga VIII till förordning (EG) nr 1774/2002 fast­
ställs kraven för import av horn och hornprodukter (utom horn­
mjöl) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjöl) som är av­
sedda att användas för andra ändamål än som foderråvara, orga­
niskt gödselmedel eller jordförbättringsmedel. 

(4) Ekonomiska aktörer har visat intresse för användning av sådana 
animaliska biprodukter för framställningen av organiskt gödsel­
medel och jordförbättringsmedel. Sådana animaliska biprodukter 
bör dock endast få släppas ut på marknaden och importeras om 
de härrör från djur som är lämpade för slakt för att användas som 
livsmedel eller som inte har visat några kliniska tecken på över­
förbara sjukdomar och om de har genomgått behandling som 
begränsar eventuella hälsorisker. 

(5) När det gäller horn bör lämpliga åtgärder vidtas för att förhindra 
överföring av transmissibel spongiform encefalopati (TSE) när 
hornen avlägsnas från skallen. Vetenskapliga styrkommittén har 
antagit ett yttrande om TSE-infektivitetens distribution i vävnader 
från idisslare ( 2 ). I enlighet med det yttrandet måste horn avlägs­
nas utan att hjärnskålen öppnas för att korskontaminering med 
TSE-agens därigenom ska kunna förhindras. 

(6) Följaktligen bör ett nytt kapitel XV införas i bilaga VIII till 
förordning (EG) nr 1774/2002 där hälsovillkoren specificeras 
för utsläppande på marknaden och import av horn och hornpro­
dukter, utom hornmjöl, samt hovar och hovprodukter, utom hov­
mjöl, som är avsedda att användas för framställning av organiskt 
gödselmedel och jordförbättringsmedel. 

(7) I bilaga X till förordning (EG) nr 1774/2002, i dess lydelse enligt 
kommissionens förordning (EG) nr 437/2008 ( 3 ), fastställs en 
enda intygsförlaga för mjölk och mjölkprodukter som inte är 
avsedda som livsmedel från tredjeländer och som är avsedda 
för avsändning till eller transitering genom unionen. I kapitel V 
i bilaga VII till förordning (EG) nr 1774/2002 fastställs särskilda 
krav för utsläppande på marknaden och import av mjölk, mjölk­
produkter och råmjölk. I avsnitt A punkt 3 och avsnitt B 
punkt 1.5 i det kapitlet fastställs kraven för vassle som ska ges 

▼B 
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till djur av arter som är mottagliga för mul- och klövsjuka. För­
lagan till intyg för import av mjölk och mjölkprodukter som inte 
är avsedda som livsmedel fastställs i kapitel 2 i bilaga X till 
förordning (EG) nr 1774/2002. Kraven på vassle i intygsförlagan 
är strängare än motsvarande krav i kapitel V i bilaga VII i den 
förordningen som gäller vassle som är föremål för handel inom 
unionen. Följaktligen bör intygsförlagan ändras så att kraven på 
import av vassle inte är mindre fördelaktiga än kraven på fram­
ställning och saluföring av vassle vid handel inom unionen. För­
lagan till hälsointyg i kapitel 2 i bilaga X till förordning (EG) 
nr 1774/2002 bör därför ändras. 

(8) Bilaga XI till förordning (EG) nr 1774/2002 innehåller förteck­
ningar över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta 
import av vissa animaliska biprodukter som inte är avsedda att 
användas som livsmedel med hänvisning till rådets beslut 
79/542/EEG ( 1 ), kommissionens beslut 97/296/EG ( 2 ), kommis­
sionens beslut 94/85/EG ( 3 ), kommissionens beslut 94/984/EG ( 4 ), 
kommissionens beslut 2000/585/EG ( 5 ), kommissionens beslut 
2000/609/EG ( 6 ), kommissionens beslut 2004/211/EG ( 7 ), kommis­
sionens beslut 2004/438/EG ( 8 ) och kommissionens beslut 
2006/696/EG ( 9 ). Dessa rättsakter har ändrats avsevärt eller har 
blivit ersatta. Bilaga XI bör ändras för att ta hänsyn till ändringarna 
i dessa unionsrättsakter. 

(9) En övergångsperiod bör medges efter denna förordnings ikraft­
trädande för att berörda parter ska få den tid som behövs för att 
följa de nya reglerna och för att importen av animaliska bipro­
dukter enligt förordning (EG) nr 1774/2002 ska kunna fortsätta 
till dess att de ändringar som införs genom den här förordningen 
får verkan. 

(10) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan och djur­
hälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

▼B 
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Artikel 1 

Bilagorna VIII, X och XI till förordning (EG) nr 1774/2002 ska ändras i 
enlighet med bilagan till den här förordningen. 

▼M1 

Artikel 2 

Under en övergångsperiod till och med den 4 mars 2011 ska medlems­
staterna godkänna sändningar av mjölk och mjölkprodukter, serum från 
hästdjur och behandlade blodprodukter, utom från hästdjur, för fram­
ställning av tekniska produkter som åtföljs av ett hälsointyg som utfär­
dades i enlighet med relevant intygsförlaga i kapitel 2, kapitel 4(A) och 
kapitel 4(D) i bilaga X till förordning (EG) nr 1774/2002 före den här 
förordningens ikraftträdande. 

Medlemsstaterna ska till och med den 30 april 2011 godkänna sådana 
sändningar om åtföljande hälsointyg utfärdades före den 5 mars 2011. 

▼B 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla 
medlemsstater. 

▼B 
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BILAGA 

Bilagorna VIII, X och XI till förordning (EG) nr 1774/2002 ska ändras på 
följande sätt: 

1. Bilaga VIII ska ändras på följande sätt: 

a) Kapitel V ska ersättas med följande: 

”KAPITEL V 

Krav för blod och blodprodukter från hästdjur för framställning av 
tekniska produkter 

A. Utsläppande på marknaden 

För utsläppande på marknaden av blod och blodprodukter från hästdjur 
för tekniska ändamål gäller följande villkor: 

1. Blod får släppas ut på marknaden under följande förutsättningar: 

a) Det har samlats in från hästdjur som 

i) vid besiktning på insamlingsdagen inte visade några kliniska 
tecken på någon av de anmälningspliktiga sjukdomar som 
förtecknas i bilaga A till rådets direktiv 90/426/EEG eller på 
hästinfluensa, ekvin piroplasmos, rhinopneumonit och ekvin 
virusarterit som förtecknas i artikel 1.2.3. punkt 4 i 2009 års 
upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code, 

ii) i minst 30 dagar före och under blodinsamlingen har hållits 
på anläggningar under veterinärs överinseende som inte var 
föremål för ett förbud i enlighet med artikel 4.5 i direktiv 
90/426/EEG eller restriktioner i enlighet med artikel 5 i det 
direktivet, 

iii) under perioderna i artikel 4.5 i direktiv 90/426/EEG inte 
hade kommit i kontakt med hästdjur från anläggningar 
som var föremål för förbud som utfärdats av djurhälsoskäl 
enligt den artikeln och i minst 40 dagar före och under 
blodinsamlingen inte hade kommit i kontakt med hästdjur 
från en medlemsstat eller ett tredjeland som inte anses fritt 
från afrikansk hästpest i enlighet med artikel 5.2 i det direk­
tivet. 

b) Det har samlats in under veterinärs överinseende antingen 

i) i slakterier som godkänts i enlighet med förordning (EG) 
nr 853/2004, eller 

ii) i anläggningar som av den behöriga myndigheten godkänts 
för insamling av blod från hästdjur för framställning av blod­
produkter för tekniska ändamål, tilldelats ett godkännande­
nummer och står under myndighetens tillsyn. 

2. Blodprodukter får släppas ut på marknaden under förutsättning att 

a) alla försiktighetsåtgärder har vidtagits för att förhindra att blod­
produkterna kontamineras med patogent agens vid framställning, 
hantering och förpackning, 

▼B 
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b) blodprodukterna framställts av blod som 

i) antingen uppfyller villkoren i punkt 1 a, eller 

ii) har genomgått åtminstone någon av följande behandlingar, 
följt av ett effektivitetstest, för inaktivering av eventuella 
patogener som förorsakar afrikansk hästpest, alla typer av 
encefalomyelit hos häst, däribland venezuelansk hästencefa­
lomyelit, infektiös anemi, vesikulär stomatit och rots (Burk­
holderia mallei): 

— Värmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar. 

— Bestrålning med 25 kGy gammastrålar. 

— Ändring av pH-värdet till pH 5 under två timmar. 

— Värmebehandling där alla delar upphettats till minst 80 °C. 

3. Blod och blodprodukter från hästdjur ska vara förpackade i för­
slutna, ogenomträngliga behållare 

a) som är tydligt märkta med texten ’BLOD OCH BLODPRO­
DUKTER FRÅN HÄSTDJUR SOM INTE ÄR AVSEDDA 
ATT ANVÄNDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’, 

b) på vilka insamlingsanläggningens godkännandenummer enligt 
punkt 1 b anges. 

B. Import 

Medlemsstaterna ska tillåta import av blod och blodprodukter från 
hästdjur för tekniska ändamål under förutsättning att följande villkor 
uppfylls: 

1. Blodet ska uppfylla villkoren i punkt 1 a i avsnitt A och ha samlats 
in under veterinärs överinseende antingen i 

a) slakterier 

i) som godkänts enligt förordning (EG) nr 853/2004, eller 

ii) som godkänts och står under tillsyn av den behöriga myn­
digheten i tredjelandet, eller 

b) anläggningar som av tredjelandets behöriga myndighet godkänts 
för insamling av blod från hästdjur för framställning av blod­
produkter för tekniska ändamål, tilldelats ett godkännandenum­
mer och står under tillsyn av myndigheten. 

2. Blodprodukterna ska uppfylla villkoren i punkt 2 i avsnitt A. 

De blodprodukter som avses i punkt 2 b i i avsnitt A ska dessutom 
ha framställts av blod som samlats in från hästdjur som i minst tre 
månader före insamlingen, eller sedan födseln om de är yngre än tre 
månader, har hållits på anläggningar under veterinärs överinseende i 
det tredjeland där insamlingen sker som under den perioden och 
under blodinsamlingen har varit fritt från 

a) afrikansk hästpest i enlighet med artikel 5.2 a i direktiv 90/426/EEG, 

▼B 
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b) venezuelansk hästencefalomyelit de senaste två åren, 

c) rots 

i) i tre år, eller 

ii) i sex månader och djuren visade inga kliniska tecken på rots 
(Burkholderia mallei) under besiktningen efter slakt i det 
slakteri som avses i punkt 1 a, och besiktningen omfattade 
en noggrann undersökning av slemhinnorna i luftröret, sval­
get, näshålan och bihålorna och deras förgreningar efter det 
att huvudet delats i medianplanet och näsans skiljevägg tagits 
bort, 

d) vesikulär stomatit i sex månader. 

3. Blodprodukter ska komma från en teknisk anläggning som godkänts 
av den behöriga myndigheten i tredjelandet och som uppfyller de 
särskilda kraven i artikel 18 i förordning (EG) nr 1774/2002. 

4. Blod och blodprodukter ska komma från ett tredjeland som upp­
tagits på den förteckning som avses i någon av de följande delarna i 
bilaga XI: 

a) Del XIII.A om blodet har samlats in i enlighet med punkt 1 i 
avsnitt A eller om blodprodukterna har framställts i enlighet med 
punkt 2 b i i avsnitt A. 

b) Del XIII.B om de har behandlats i enlighet med punkt 2 b ii i 
avsnitt A. 

5. Blod och blodprodukter ska förpackas och märkas i enlighet med 
punkt 3 a i avsnitt A och åtföljas av ett hälsointyg som överens­
stämmer med förlagan i kapitel 4(A) i bilaga X och som vederbör­
ligen fyllts i och undertecknats av en officiell veterinär.” 

b) Följande kapitel XV ska läggas till: 

”KAPITEL XV 

Krav för horn och hornprodukter, utom hornmjöl, samt hovar och 
hovprodukter, utom hovmjöl, som är avsedda för framställning av 

organiska gödselmedel eller jordförbättringsmedel 

A. Utsläppande på marknaden 

För utsläppande på marknaden av horn och hornprodukter, utom horn­
mjöl, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjöl, som är avsedda för 
framställning av organiska gödselmedel eller jordförbättringsmedel gäl­
ler följande villkor: 

1. De ska härröra från djur som 

a) antingen har slaktats i ett slakteri och före slakt har genomgått 
en veterinärbesiktning där de befunnits tjänliga som livsmedel 
enligt unionslagstiftningen, eller 

b) inte har visat några kliniska tecken på sjukdomar som genom 
produkten skulle kunna överföras till människor eller djur. 

2. De ska ha genomgått värmebehandling vid en kärntemperatur på 
minst 80 °C i en timme. 

▼B 
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3. Hornen ska ha avlägsnas utan att hjärnskålen öppnades. 

4. Vid samtliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla 
försiktighetsåtgärder ha vidtagits för att förhindra korskontamine­
ring. 

5. De ska antingen ha förpackats i nya förpackningar eller behållare, 
eller ha transporterats i fordon eller bulkcontainrar som desinficerats 
före lastning med en produkt som godkänts av den behöriga myn­
digheten. 

6. Förpackningarna eller behållarna ska 

a) ha uppgift om typ av produkt (horn, hornprodukter, hovar eller 
hovprodukter), 

b) vara tydligt märkta med texten ’INTE AVSEDDA ATT AN­
VÄNDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’, 

c) vara märkta med namn och adress på den godkända tekniska 
anläggningen eller lageranläggningen som är bestämmelseort. 

B. Import 

Medlemsstaterna ska tillåta import av horn och hornprodukter, utom 
hornmjöl, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjöl, som är av­
sedda för framställning av organiska gödselmedel eller jordförbätt­
ringsmedel under förutsättning att följande villkor uppfylls: 

1. De kommer från ett tredjeland som har upptagits på förteckningen i 
del XVIII i bilaga XI. 

2. De har framställts i enlighet med avsnitt A i detta kapitel. 

3. De åtföljs av ett hälsointyg som överensstämmer med förlagan i 
kapitel 18 i bilaga X och som vederbörligen fyllts i och underteck­
nats av den officiella veterinären. 

4. De transporteras efter veterinärkontroll på gränskontrollstationen på 
den plats där varorna förs in i unionen som fastställs i direktiv 
97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet 
direkt till en godkänd teknisk anläggning eller en godkänd lager­
anläggning.” 

2. Bilaga X ska ändras på följande sätt: 

a) Kapitel 2 ska ersättas med följande: 

▼B 
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”KAPITEL 2 

Hälsointyg 

För mjölk och mjölkprodukter som inte är avsedda att användas som livsmedel för sändning 
till eller transitering genom ( 2 ) Europeiska unionen 

▼B 
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b) Kapitel 4(A) ska ersättas med följande: 

”KAPITEL 4(A) 

Hälsointyg 

För import av blod och blodprodukter från hästdjur för tekniska ändamål. Avser sändning 
till eller transit genom ( 2 ) Europeiska unionen 

▼B 
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c) Kapitel 4(D) ska ersättas med följande: 

”KAPITEL 4(D) 

Hälsointyg 

För behandlade blodprodukter, utom från hästdjur, för framställning av tekniska produkter. 
Avser sändning till eller transit genom ( 2 ) Europeiska unionen 

▼B 
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d) Följande kapitel 18 ska läggas till: 

”KAPITEL 18 

Hälsointyg 

För horn och hornprodukter, utom hornmjöl, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjöl, 
som är avsedda för framställning av organiska gödselmedel eller jordförbättringsmedel. 

Avser sändning till eller transitering genom ( 2 ) Europeiska unionen 

▼B 
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3. Bilaga XI ska ersättas med följande: 

”BILAGA XI 

Förteckningar över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta 
import av animaliska biprodukter som inte är avsedda att användas 

som livsmedel 

Att ett land förs upp på följande förteckningar är ett nödvändigt men inte 
tillräckligt villkor för import av berörda produkter från det tredjelandet. Vid 
importen ska även tillämpliga djur- och folkhälsokrav uppfyllas. Följande 
beskrivningar hänvisar till de områden eller delar därav från vilka det är till­
låtet att importera vissa animaliska biprodukter som anges i det relevanta 
djurhälsointyget eller i den relevanta försäkran i bilaga X. 

DEL I 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av mjölk och mjölkprodukter (hälsointyg, kapitel 2) 

Godkända tredjeländer som förtecknas i bilaga I till beslut 2004/438/EG ( 1 ). 

DEL II 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av bearbetat animaliskt protein (utom fiskmjöl) (hälsointyg, 

kapitel 1) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till kommissionens 
förordning (EU) nr 206/2010 ( 2 ). 

DEL III 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av fiskmjöl och fiskolja (hälsointyg, kapitlen 1 och 9) 

Tredjeländer som förtecknas i bilaga II till kommissionens beslut 
2006/766/EG ( 3 ). 

DEL IV 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av utsmält fett (utom fiskolja) (hälsointyg, kapitlen 10(A) och 10(B)) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010. 

DEL V 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av blodprodukter avsedda för foderråvaror (hälsointyg, kapitel 4(B)) 

A. Blodprodukter från hovdjur 

Tredjeländer eller delar av tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II 
till förordning (EU) nr 206/2010, från vilka import av alla kategorier av 
färskt kött från motsvarande arter är tillåten. 

B. Blodprodukter från andra arter 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010. 
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DEL VI 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av animaliska biprodukter och blodprodukter (utom sådana från 
hästdjur) för tekniska ändamål inbegripet farmaceutiska produkter (häl­

sointyg, kapitlen 4(C) och 8) 

A. Blodprodukter: 

1. Obehandlade blodprodukter från hovdjur: 

Tredjeländer eller delar av tredjeländer som förtecknas i del 1 i 
bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010, från vilka import av färskt 
kött från alla arter av tama hovdjur är tillåten, men endast under den 
period som anges i kolumnerna 7 och 8 i den delen 

— (JP) Japan. 

2. Obehandlade blodprodukter från fjäderfän och andra fågelarter: 

Tredjeländer eller delar av tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga I 
till kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 ( 4 ) 

— (JP) Japan. 

3. Obehandlade blodprodukter från andra djur: 

Tredjeländer som förtecknas antingen i del 1 i bilaga II till 
förordning (EU) nr 206/2010, i del 1 i bilaga I till förordning (EG) 
nr 798/2008 eller i del 1 i bilaga I till kommissionens förordning (EG) 
nr 119/2009 ( 5 ) 

— (JP) Japan. 

4. Behandlade blodprodukter från samtliga arter: 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) 
nr 206/2010, i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 eller i 
del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009 

— (JP) Japan. 

B. Animaliska biprodukter för farmaceutiska ändamål: 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/­
2010, i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 eller i del 1 i 
bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009 samt följande länder: 

— (JP) Japan 

— (PH) Filippinerna 

— (TW) Taiwan. 

C. Animaliska biprodukter avsedda för tekniska ändamål med undantag av 
farmaceutiska ändamål: Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till 
förordning (EU) nr 206/2010, från vilka import av denna kategori av 
färskt kött från motsvarande arter är tillåten, i del 1 i bilaga I till 
förordning (EG) nr 798/2008 eller i del 1 i bilaga I till förordning (EG) 
nr 119/2009. 
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DEL VII(A) 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av animaliska biprodukter för framställning av sällskapsdjursfoder 

(hälsointyg, kapitel 3(F)) 

A. Animaliska biprodukter från hästdjur, nötkreatur, får, getter och svin, 
såväl produktionsdjur som vilda djur: 

Tredjeländer eller delar av tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II 
till förordning (EU) nr 206/2010, från vilka import av färskt kött avsett att 
användas som livsmedel från dessa djurarter är tillåten. 

B. Råvaror från fjäderfän inbegripet ratiter och frilevande fjädervilt: 

Tredjeländer eller delar av tredjeländer från vilka medlemsstaterna tillåter 
import av färskt fjäderfäkött och som förtecknas i del 1 i bilaga I till 
förordning (EG) nr 798/2008. 

C. Råvaror från fisk: 

Tredjeländer som förtecknas i bilaga II till beslut 2006/766/EG. 

D. Råvaror från andra vilda landlevande däggdjur och vilda harar och kani­
ner: 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/­
2010 eller i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 119/2009, från vilka 
medlemsstaterna tillåter import av färskt kött från samma djurart. 

DEL VII(B) 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av obehandlat sällskapsdjursfoder som är avsett för sändning till 
Europeiska unionen och som ska säljas direkt eller av animaliska bipro­

dukter som ska ges till farmade pälsdjur (hälsointyg, kapitel 3(D)) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010 
eller i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008, från vilka medlems­
staterna tillåter import av färskt kött från samma djurart och där endast kött 
med ben tillåts. 

När det gäller fiskråvaror tredjeländer som förtecknas i bilaga II till beslut 
2006/766/EG. 

DEL VII(C) 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av aromatiska inälvsprodukter som används vid framställning av 
sällskapsdjursfoder och som är avsedda för sändning till Europeiska 

unionen (hälsointyg, kapitel 3(E)) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010 
eller i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008, från vilka medlems­
staterna tillåter import av färskt kött från samma djurart och där endast kött 
med ben tillåts. 

När det gäller aromatiska inälvsprodukter av fiskråvaror tredjeländer som 
förtecknas i bilaga II till beslut 2006/766/EG. 
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DEL VIII 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av svinborst (hälsointyg, kapitlen 7(A) och 7(B)) 

A. För obehandlad svinborst tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till 
förordning (EU) nr 206/2010 och som varit fria från afrikansk svinpest 
under de senaste tolv månaderna före import. 

B. För behandlad svinborst tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till 
förordning (EU) nr 206/2010 och som eventuellt inte varit fria från af­
rikansk svinpest under de senaste tolv månaderna före import. 

DEL IX 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av bearbetad naturgödsel och bearbetade naturgödselprodukter för 

jordförbättring (hälsointyg, kapitel 17) 

För bearbetad naturgödsel och bearbetade naturgödselprodukter tredjeländer 
som förtecknas i 

a) del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010, 

b) bilaga I till kommissionens beslut 2004/211/EG ( 6 ), eller 

c) del 1 i bilagan till förordning (EG) nr 798/2008. 

DEL X 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av sällskapsdjursfoder och tuggben (hälsointyg, kapitlen 3(A), 3(B) 

och 3(C)) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010 
samt följande tredjeländer: 

— (JP) Japan 

— (EC) Ecuador ( 7 ) 

— (LK) Sri Lanka ( 8 ) 

— (TW) Taiwan ( 9 ). 

DEL XI 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av gelatin, hydrolyserat protein, kollagen, dikalciumfosfat och tri­

kalciumfosfat (hälsointyg, kapitlen 11 och 12) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010 
samt följande tredjeländer: 

— (KR) Sydkorea ( 10 ) 

— (MY) Malaysia ( 10 ) 

— (PK) Pakistan ( 10 ) 

— (TW) Taiwan ( 10 ). 
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DEL XII 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av biodlingsprodukter (hälsointyg, kapitel 13) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010. 

DEL XIII 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av blod och blodprodukter från hästdjur (hälsointyg, kapitel 4(A)) 

A. Obehandlat blod och obehandlade blodprodukter: Tredjeländer eller delar 
av tredjeländer som förtecknas i bilaga I till beslut 2004/211/EG, från 
vilka det är tillåtet att importera hästdjur för avel och bruksändamål. 

B. Behandlade blodprodukter: Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II 
till förordning (EU) nr 206/2010, från vilka medlemsstaterna tillåter import 
av färskt kött av tama hästdjur. 

DEL XIV 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta import 
av hudar och skinn från hovdjur (hälsointyg, kapitlen 5(A), 5(B) och 5(C)) 

A. För färska eller kylda hudar och skinn från hovdjur tredjeländer som 
förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010, från vilka 
medlemsstaterna tillåter import av färskt kött från samma djurart. 

B. För beredda hudar och skinn från hovdjur tredjeländer eller delar av tredje­
länder som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010. 

C. För beredda hudar och skinn från idisslare som är avsedda för sändning 
till gemenskapen, och som har förvarats separat i 21 dagar eller som 
kommer att transporteras i 21 dagar utan avbrott före importen, samtliga 
tredjeländer. 

Del XV 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av jakttroféer (hälsointyg, kapitlen 6(A) och 6(B)) 

A. För behandlade jakttroféer från fåglar och hovdjur som endast består av 
ben, horn, hovar, klor, tänder, hudar eller skinn, samtliga tredjeländer. 

B. För jakttroféer från fåglar som består av hela, obehandlade delar, tredje­
länder som förtecknas i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008, 
från vilka medlemsstaterna tillåter import av färskt fjäderfäkött samt föl­
jande länder: 

— (GL) Grönland 

— (TN) Tunisien. 
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C. För jakttroféer från hovdjur som består av hela, obehandlade delar tredje­
länder som förtecknas i respektive kolumner för färskt kött från hovdjur i 
del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010, med beaktande av 
eventuella restriktioner som fastställs i kolumnen ’Särskilda anmärkningar’ 
när det gäller färskt kött. 

DEL XVI 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av äggprodukter som inte är avsedda som livsmedel men som skulle 

kunna användas som foderråvara (hälsointyg, kapitel 15) 

Tredjeländer som förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010 
och tredjeländer eller delar av tredjeländer från vilka medlemsstaterna tillåter 
import av färskt fjäderfäkött och som förtecknas i del 1 i bilaga I till 
förordning (EG) nr 798/2008. 

DEL XVII 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av ben och benprodukter (utom benmjöl), horn och hornprodukter 
(utom hornmjöl) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjöl) som är 
avsedda att användas för andra ändamål än som foderråvara, organiskt 

gödselmedel eller jordförbättringsmedel (försäkran, kapitel 16) 

Samtliga tredjeländer. 

DEL XVIII 

Förteckning över tredjeländer från vilka medlemsstaterna får tillåta im­
port av horn och hornprodukter (utom hornmjöl) samt hovar och hov­
produkter (utom hovmjöl) som är avsedda för framställning av organiska 

gödselmedel eller jordförbättringsmedel (försäkran, kapitel 18) 

Samtliga tredjeländer. 

___________ 
( 1 ) EUT L 154, 30.4.2004, s. 72. 
( 2 ) EUT L 73, 20.3.2010, s. 1. 
( 3 ) EUT L 320, 18.11.2006, s. 53. 
( 4 ) EUT L 226, 23.8.2008, s. 1. 
( 5 ) EUT L 39, 10.2.2009, s. 12. 
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( 7 ) Endast sällskapsdjursfoder som härrör från fisk. 
( 8 ) Endast tuggben som tillverkats av hudar och skinn från hovdjur. 
( 9 ) Endast bearbetat sällskapsdjursfoder som är avsett för akvariefiskar. 
( 10 ) Endast gelatin.” 
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